Organisme habilité par arrété des ministéres chargés de emplol, du travail, de la cohésion sociale, de
'agriculture, de Palimentation, de la péche et des affaires rurales, en date du 23 juillet 2004, identifié sous

p G Ve le numéro 0082

Authorized by the dacree of the French Ministry of labour and agricufture, of 23" of July 2004 and identified under number

oogz
Sentre dBssals de i'f::;:i\?ii En exécution de la directive 89/686/CEE du 21 décembre 1989 modifiée concernant te rapprochement des
38;500 FONTAINE - Erance légisiations des états membres relatives aux équipements de protection individuelle et des dispositions
Tél. +33.(0)4.76.53.52.22 pertinentes du code du travail, portant transposition de cette directive en droit francais, le CETE APAVE
Fax +33.{0)4.76.53.32.40 SUDEUROPE attribue I

In enforcement of amended directive 8YB86/EEC of 21st of December 1982 on the approximation of the laws of the
Members States relating to personal protective equipment and in enforcement of relevant requirements of the French labour
code, providing for the transeription of this directive info French regulations, CETE APAVE SUDEUAOPE gwards the

lem.fon@apave.com

Directive 89/686/CEE modifiée

A I'équipement suivant
To the following equipment:
» Type d'éguipement : Connecteur
Type of equipment: Connector
*» Margue commerciale : TRACTEL M31 - Référence : 020882
Trademark Heference
» Demandeur : Monsieur J. KUBIE
Applicant:
» Fabricant: TRACTEL S.A.S - RN 19 - B.P. 38 — St Hilaire Sous Romilly — 10102 ROMILLY / SEINE — France
Manufacturer
> Description : Connecteur de classe A (connecteur d’ancrage), en fil inox, diamétre de fil 6 mm, longueur 310
mm, ouverture 78 mm. Verrouillage aprés ouverture, positionnement sur la structure d’'accueil et
rotation de 90° du connecteur (description détaillée dans le dossier d’'extension 07.6.0750 et dans
le rapport d'examen CE de type 07.6.0126)

Description Class A connector {anchor connector), stainfess steel wire, diameter 6mm, length 310mm, opening 78mm. Locking after
opening, positioning on the structure and 90 degree of rotation connector (detailed description in extension file 07.6.0750

and in EC lype examination report 07.6.0126}
¥ Référentiel technique utilisé : NF EN 362 de février 2005
Technical referential in use
Le modéle objet de cette extension différe du modéle de référence sur les points suivants :
The type covered by this extension is different from the basic model as regards the following points:

> Acier inoxydable AIS| 204 (modele de base : Acier inoxydable AISI 304)

¥ Ajout d'une finition électrolytique

Afin de valider ces modifications, I'équipement objet de I'extension a subi avec succeés les essais pertinents de la
norme NF EN 362 de février 2005.

En conséquence ces madifications ne remettent pas en cause la conformité aux exigences essentielles qui ont été

prises en compte pour l'aftestation d’examen CE de type délivrée au modéle de base.
To certify these changes, the equipment covered by the extension passed relevant tests required by the standard NF EN 362 of february 2005.
Consequently, these changes do not question the conformity with the essential requirements taken into account fo award the EC type

examination certificate.

Date : le 21 novembre 2007

Document authentifié par tampon sec Le Responsable de Groupe du
Document ceriified by dry stamp Group Manags

Center

NOTA : Toute medification apportée au matériel neuf objet de Ia présente extension de I'attestation d'examen CE de type doit &tre portée & la connaissance de Forganisme habilité en
application de l'article R233-62 du code du fravail, ainsi que toute modification des informations contenues dans le dossier technique sur la base duque! 'extension d’attestation d'examen CE
de type a été délivrée,

Any modification brought about a new equipment coverad by this EC type - examination extension must be notified to ihe body in enforcement of article A233-62 of French labour code, as well as any mocification of the techiica!
fite on the basis of which the exlension of the EC fype cerifficate was awarded.

La présente extension ne conceme pas I'équipement, de méme identification, mis sur le marché avant le 21 novembra 2007
This certificate does not cancem ihe squipment, with the same identification, placed onto the market before the 21 november 2007

Cette extension comporte une page. Elle est établie en deux exemplaires originaux fransmis au demandeur. Aucun duplicata ne sera délivré.
This certificate inciudes ona page. Thiz cartificale is edied iy two origingl copies. No duplicate will be issued.
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Organisme habilité par arrété des ministéres chargés de Pemploi, du travail, de la cohésion sociale, de
I'agricuiture, de Talimentation, de la péche et des affaires rurales, en date du 23 juillet 2004, identifié sous

le numéro 0082
Authorized by the decree of the French Ministry of labour and agriculture, of 239 of July 2004 and ideniified under number

o082
::-? néfui;ﬁ:rsji;aﬁ f::;a;‘?; En exécution de la directive 83/686/CEE du 21 décembre 1989 modifiée concernant le rapprochement des
38’500 FONTAINE - France législations des états membres relatives aux équipements de protection individuelle et des dispositions
Té, +33.(0)4.76.53.52.22 pertinentes du code du travail, portant transposition de cette directive en droit frangais, le CETE APAVE
Fax +33.(0)4.76.53.32.40 SUDEUROQOPE attribue I

in enforcement of amended directive 89/686/EEC of 21st of December 1989 on the approximation of the Jaws of the
Mambers States relating fo personal protective equipment and in enforcement of relevant requirements of the French labour
code, providing for the franscription of this directive into French regulations, CETE APAVE SUDEUROPE awards the

lem.fon@apave.com

Directive 89/686/CEE modifiée

A l'équipement suivant :
To the following equipment:
» Type d'équipement : Connecteur
Type of equipment: Connector
» Marque commerciale : TRACTEL M33 - Référence : 020902
Trademark Reference
> Demandeur : Monsieur J. KUBIE
Applicant;
» Fabricant: TRACTEL 8.A.5 - RN 19 - B.P. 38 ~ St Hilaire Sous Romilly — 10102 ROMILLY / SEINE — France
Manutacturer
> Description : Connecteur de classe A (connecteur d’ancrage), en fil inox, diameétre de fil 8 mm, longueur 400
mm, ouverture 144 mm. Verrouillage aprés ouveriure, positionnement sur fa structure d’accueil et
rotation de 90° du connecteur (description détaillée dans le dossier d'extension 07.6.0752 et dans
le rapport d'examen CE de type 07.6.0128)

Descripfion Class A connector (anchor connecior), stainless stfeel wire, diameter 6mm, length 400mm, opening 144mm. Locking after
opening, positioning on the siructure and 90 degree of rotation connector (detailed description in extension file 07.6.0752

and in EC type examination report 07.6.0128)
> Reférentiel technique utilisé : NF EN 362 de février 2005
Technical referential in use
Le modéle objet de cetle extension différe du modéle de référence sur les poinis suivants :
The type covered by this extension Is different from the basic model as regards the following points:

» Acier inoxydable AISI 204 (modéle de base : Acier inoxydable AlSI 304)
» Ajout d'une finition électrolytique

Afin de valider ces modifications, 'équipement objet de Fextension a subi avec succeés les essais pertinents de la
norme NF EN 362 de février 2005.
En conséquence ces madifications ne remettent pas en cause la conformité aux exigences essentielles qui ont été

prises en compte pour lattestation d'examen CE de type délivrée au modéle de base.
To certify these changes, the equipment covered by the extension passed relevant tesis required by the standard NF EN 382 of february 2005.
Consequently, these changes do not question the conformity with the essentfial requiremenis faken info account to award the EC lype

examination cerlificate.

Date : le 21 novembre 2007

Document authentifié par tampon sec Le Responsable de Groupe du Laboratoire d'Essais Mécaniques
Document certified by dry stamp Group Manager of. i jng Center

NOTA : Toute modification apportée au matériel neut objet de la présente extension de I'attestation d’examen de type doit étre portée & la connaissance de organisme habilité en
application de I'article R233-62 du code du travail, ainsi que toute modiication des informatiens contenues dans ie dossier technigue sur {a base duquel Fextension d'attestation d'examen CE
de type 3 &té délivrée.

Any modification brought about & new equipment covered by ihis EC fype - examination extension muyst be notifisd to ihe body in enforcement of article R233-62 of French labour codle, as well as any modification of the technical
File on the basis of which the extensfon of the EC iype certificate was awarded.

La présente extension ne concerne pas Féquipement, de méme identification, mis sur le marché avant le 21 novembre 2007
This certificate does not concem the equipment, with the same identification, placed onio the market befora the 21 november 2007.

Cette extension comporte une page. Ele est établie en deux exemplaires originaux transmis au demandeur. Aucun duplicata ne sera délivré,
This certificate includes one page. This certificate is edited in two original coples. No duplicate will be issued.

CETE APAVE SUDEUROPE
Société par Actions Simplifiée au Capital de 6 502 500€ - N* SIREN : 775 581 812 - Site Internet : www.apave.com
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177 route de Sain Bel 8 rue Jean-Jacques Vemnazza Z.l. avenue Gay Lussac
BP 3 Z.A.C. Saumaty-Séon - BP 193 BP 3
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Organisme habilité par arrété des ministéres chargés de Femplol, du travall, de la cohésion sociale,
de l'agriculture, de I'alimentation, de ia péche et des affaires rurales, en date du 23 juitlet 2004,
identifié sous ie numéro 0082

Authorized by the decree of the French Ministry of labour and agriculture, of 23° of July 2004 and idenlified urdsr
number 0082

Gertre o Basais do f:g;ifﬁ En exéouion de fa directive 89/68G/CEE du 21 décembre 1989 modifide concemant le

38600 FONTAINE - France rapprochement des iégig%ati@ﬂs des états membres refatives aux équipements de prgtectson

Tél, +33.(0)4.76.53.52.22 individuelle et des dispositions pertinentes du code du travail, portant transposition de cette directive

Fax +33.40)4.76.53.32.40 en droit frangais, ie CETE APAVE SUDEUROPE attribue |

fem.fon@apave.com in enforcament of amended directive 89/686/EEC of 21st of December 1989 on the approximation of the faws of the
Members Slafes refating o personal protective equioment and in enforcernent of relevant requiraments of the French
labour code, providing for the franscrdption of 1his directive infc Eremch reguiations, CETE APAVE SUDFURCPE

awards the

ATTESTATION D'EXAMEN (€ DE TYPE ,

 (EC Type examination certificate)
N° 0082/352/160/04/07/0173 ]

Directive 88/686/CEE modifiée

A Téquipement suivant :
To the foltowing equipment

> Type d'équipement : Connecteur
Type of equipment. Connector

» Marque commerciale : TRACTEL M32 - Référence : 020892
Trademark Aeference

» Demandeur : Monsieur J. KUBIE
Applicant

» Fabricant : TRACTEL S.A.S - RN 19 ~ BP 38 - St Hilaire Sous Romilly — 10102 ROMILLY SUR SEINE - France

Manufacturer

# Description : Connecteur de classe A (connecteur d'ancrage), en fil inox, diametre de fil 6 mm, longueur 360
mm, ouverture 124 mm. Verrouillage aprés ouverture, positionnement sur la structure d'accueil et
rotation de 90° du connecteur (description détailliée dans le rapport d'examen CE de type
07.6.0127)

Description Class A connector (anchar connecior), stainless steel wire, diameter 6mm, length 360min, opening 124mm. Locking after

opening, positioning on the structure and 90 degree of rotation connector (detailed description in EC type examination
report G7.6.0127}.

> Reférentiel technique utilisé : NF EN 362 de février 2005
Technical refarential in use

Date : le 24 avril 2007

Document authentifié par tampon sec Le Responsable de Groupe du Laboratoire  d'Essais Mécaniques
Document certified by dry stamp Group Manager ptthe Machanical Tést\(pg Canter

. ;
. 5 o
i

o MWA_

] % } %\}‘x T
% T % gv.‘ b,
E U

Virgent MAILLOCHEAU

NOTA ; Toute modification apportée au matériel neuf objet de la présente attestation d'examen CE de type doit &tre portée 4 la
connaissanoe de l'organisme habifité en application de 'article R233-82 du code du travail,
Any madification brought about a new equipment covared by this EC type examinialion cerfificate must be notified to the bady in enforcement of article R233-62 of
Franch labor code.

Cette attestation comporte une page. Elle est établie en deux exempiaires originaux transmis au demandeur. Aucun duphicata ne sera déliveé.
This certificate includes one page. This cerificate is edited in two original copies. No duplicats will be issued.

CETE APAVE SUDEUROPE
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